
EUROPEISKA UNIONEN / EUROPEAN UNION
1. Importör / Importer

2. Importerande medlemsstat / Member State of import

IMPORTANMÄLAN /
IMPORT NOTIFICATION

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species

4. Ursprungsland / Country of origin

3. Importdatum / Date of import

Rådets förordning (EG) Nr 338/97 och kommissionens
förordning (EG) Nr 865/2006 om skyddet av arter av vilda djur
och växter genom kontroll av handeln med dem /
Council Regulation (EC) No 338/97 and Commission Regulation
(EC) No 865/2006 on the protection of species of wild fauna and
flora by regulating trade therein

5. Export-/Återexportland / Country of (re-)export

7. Nettovikt / Net mass (kg) 8. Kvantitet / Quantity

11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

Underskrift (importören eller dennes representant) /
Signature of importer or his authorised representative

12. Trivialnamn / Common name of species

15. Tullkontorets officiella stämpel /  Official stamp of border customs office:

 1

 1

SYKE/BK/CITES-tillstånd04/2022Original

A

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quanity

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

14. För ovanstående exemplar av arter som förtecknas i CITES-bilaga III
bifogar jag nödvendiga dokument från export-/återexportlandet. /
For specimens above which are species listed in Appendix III to CITES, 
I attach the necessary documents from the (re-)exporting country.

B

C

D

E

F

Nr. / No:

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

9. Ursprung
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source



Anvisningar och förklaringar 
1. Fyll i importörens eller dennes representants fullständiga namn och adress.
4. Ursprungslandet är det land där exemplaren har insamlats eller infångats i naturen, fötts eller vuxit upp i fångenskap eller artificiellt förökats.
5. Ska fyllas i endast om det land från vilket exemplaren importeras inte är ursprungslandet.
6. Beskrivningen ska vara så noggrann som möjligt.
9. Använd en av följande koder för att ange ursprung:

W Exemplar tagna från sin naturliga miljö 
R Exemplar av djur uppfödda i en kontrollerad miljö, tagna som ägg eller unga från sin naturliga miljö där de annars skulle ha haft en mycket liten

sannolikhet att överleva till vuxen ålder. 
D Djur enligt bilaga A, uppfödda i fångenskap för kommersiellt ändamål i verksamheter som är införda i Cites-sekretariatets register, i enlighet med 

konferensresolution 12.10 (rev. CoP15), samt växter enligt bilaga A, artificiellt förökade för kommersiellt ändamål i enlighet med kapitel XIII i 
förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana djur och växter.  

A Växter enligt bilaga A, artificiellt förökade för icke-kommersiellt ändamål, och växter enligt bilagorna B och C, artificiellt förökade i enlighet med 
kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana växter.  

C Djur som är uppfödda i fångenskap i enlighet med kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana djur. 
F Djur som är födda i fångenskap men som inte uppfyller villkoren i kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana 

djur. 
I Beslagtagna eller förverkade exemplar (1).  
O Anskaffade före konventionen (1).  
U Okänt ursprung (måste motiveras)  
X Exemplar som hämtats i marin miljö som inte står under någon stats jurisdiktion  
Y Växtexemplar från assisterad produktion, som inte anses vara ”artificiellt förökade” enligt artikel 56 i förordning (EG) nr 865/2006 och inte heller 

anses vara vilda eftersom de förökas eller planteras i en miljö med en viss grad av mänsklig inblandning för växtproduktionsändamål. 
10. Det vetenskapliga namnet ska vara det namn som används i bilaga C eller bilaga D till förordning (EG) nr 338/97.
11. Ange III för arter som finns förtecknade i Cites-bilaga III.
13. Ange beteckning (C eller D) på den bilaga till förordning (EG) nr 338/97 där arten finns förtecknad.
14. Importören ska överlämna det undertecknade originalet (blankett 1) och importörens kopia (blankett 2), där så är tillämpligt tillsammans med

handlingar enligt Cites-bilaga III från det (åter)exporterande landet, till det tullkontor där införseln till unionen äger rum.
15. Tullkontoret ska sända det stämplade originalet (blankett 1) till den administrativa myndigheten i det egna landet och återlämna importörens

stämplade kopia (blankett 2) till importören eller dennes representant.
(1) Får användas endast tillsammans med annan kod för ursprung.

Instructions and explanations 
1. Enter full name and address of importer or authorised representative.
4. The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity or artificially propagated.
5. Only applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.
6. Description must be as precise as possible.
9. Use one of the following codes to indicate the source:

W Specimens taken from the wild
R Specimens of animals reared in a controlled environment, taken as eggs or juveniles from the wild, where they would otherwise have had a very low

probability of surviving to adulthood 
D Annex A animals bred in captivity for commercial purposes in operations included in the Register of the CITES Secretariat, in accordance with 

Resolution Conf. 12.10 (Rev. CoP15), and Annex A plants artificially propagated for commercial purposes in accordance with Chapter XIII of 
Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof  

A Annex A plants artificially propagated for non-commercial purposes and Annexes B and C plants artificially propagated in accordance with Chapter 
XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof 

C Animals bred in captivity in accordance with Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof.  
F Animals born in captivity, but for which the criteria of Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006 are not met, as well as parts and derivatives 

thereof  
I Confiscated or seized specimens (1)  
O Pre-convention (1)  
U Source unknown (must be justified)  
X Specimens taken in the marine environment not under the jurisdiction of any State 
Y Plant specimens obtained from assisted production, which are considered not to be ‘artificially propagated’ as set out in Article 56 of Regulation 

(EC) No 865/2006, and also not considered to be taken from the wild because they are propagated or planted in an environment with some level of 
human intervention for the purpose of plant production.  

10. The scientific name must be the name used in Annexes C or D to Regulation (EC) No 338/97.
11. Enter III for species listed in Appendix III to CITES.

13. Enter the letters (C or D) of the Annex to Regulation (EC) No 338/97 in which the species is listed.
14. The importer has to submit the signed original (form 1) and ‘copy for the importer’ (form 2), where appropriate together with CITES Appendix III

documents from the (re-)exporting country to the customs office of introduction into the Union. 
15. The customs office shall send the stamped original (form 1) to the management authority of his country and return the stamped ‘copy for the

importer’ (form 2) to the importer or his authorised representative.

(1) To be used only in conjunction with another source code.



EUROPEISKA UNIONEN / EUROPEAN UNION
1. Importör / Importer

2. Importerande medlemsstat / Member State of import

IMPORTANMÄLAN /
IMPORT NOTIFICATION

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species

4. Ursprungsland / Country of origin

3. Importdatum / Date of import

Rådets förordning (EG) Nr 338/97 och kommissionens
förordning (EG) Nr 865/2006 om skyddet av arter av vilda djur
och växter genom kontroll av handeln med dem /
Council Regulation (EC) No 338/97 and Commission Regulation
(EC) No 865/2006 on the protection of species of wild fauna and
flora by regulating trade therein

5. Export-/Återexportland / Country of (re-)export

7. Nettovikt / Net mass (kg) 8. Kvantitet / Quantity

11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

Underskrift (importören eller dennes representant) /
Signature of importer or his authorised representative

12. Trivialnamn / Common name of species

15. Tullkontorets officiella stämpel /  Official stamp of border customs office:

  2

  2

SYKE/BK/CITES-tillstånd04/2022Importörens kopia

A

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

7. Nettovikt / Net mass (kg)

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quantity

8. Kvantitet / Quanity

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

10. Vetenskapligt artnamn / Scientific name of species 11. CITES-bilaga
CITES Appendix

13. EU-bilaga
EU Annex

12. Trivialnamn / Common name of species

14. För ovanstående exemplar av arter som förtecknas i CITES-bilaga III
bifogar jag nödvendiga dokument från export-/återexportlandet. /
For specimens above which are species listed in Appendix III to CITES, 
I attach the necessary documents from the (re-)exporting country.

B

C

D

E

F

Nr. / No:

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

6. Beskrivning av exemplaren (inkl. ursprungskod och nummer på
(åter-)exportdokument för arter enligt CITES-bilaga III). / Description of 
specimens (incl. source code and (re-)export document number for CITES 
Appendix III species)

9. Ursprung
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source

9. Ursprung 
Source



Anvisningar och förklaringar 
1. Fyll i importörens eller dennes representants fullständiga namn och adress.
4. Ursprungslandet är det land där exemplaren har insamlats eller infångats i naturen, fötts eller vuxit upp i fångenskap eller artificiellt förökats.
5. Ska fyllas i endast om det land från vilket exemplaren importeras inte är ursprungslandet.
6. Beskrivningen ska vara så noggrann som möjligt.
9. Använd en av följande koder för att ange ursprung:

W Exemplar tagna från sin naturliga miljö 
R Exemplar av djur uppfödda i en kontrollerad miljö, tagna som ägg eller unga från sin naturliga miljö där de annars skulle ha haft en mycket liten

sannolikhet att överleva till vuxen ålder. 
D Djur enligt bilaga A, uppfödda i fångenskap för kommersiellt ändamål i verksamheter som är införda i Cites-sekretariatets register, i enlighet med 

konferensresolution 12.10 (rev. CoP15), samt växter enligt bilaga A, artificiellt förökade för kommersiellt ändamål i enlighet med kapitel XIII i 
förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana djur och växter.  

A Växter enligt bilaga A, artificiellt förökade för icke-kommersiellt ändamål, och växter enligt bilagorna B och C, artificiellt förökade i enlighet med 
kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana växter.  

C Djur som är uppfödda i fångenskap i enlighet med kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana djur. 
F Djur som är födda i fångenskap men som inte uppfyller villkoren i kapitel XIII i förordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och produkter av sådana 

djur. 
I Beslagtagna eller förverkade exemplar (1).  
O Anskaffade före konventionen (1).  
U Okänt ursprung (måste motiveras)  
X Exemplar som hämtats i marin miljö som inte står under någon stats jurisdiktion  
Y Växtexemplar från assisterad produktion, som inte anses vara ”artificiellt förökade” enligt artikel 56 i förordning (EG) nr 865/2006 och inte heller 

anses vara vilda eftersom de förökas eller planteras i en miljö med en viss grad av mänsklig inblandning för växtproduktionsändamål. 
10. Det vetenskapliga namnet ska vara det namn som används i bilaga C eller bilaga D till förordning (EG) nr 338/97.
11. Ange III för arter som finns förtecknade i Cites-bilaga III.
13. Ange beteckning (C eller D) på den bilaga till förordning (EG) nr 338/97 där arten finns förtecknad.
14. Importören ska överlämna det undertecknade originalet (blankett 1) och importörens kopia (blankett 2), där så är tillämpligt tillsammans med

handlingar enligt Cites-bilaga III från det (åter)exporterande landet, till det tullkontor där införseln till unionen äger rum.
15. Tullkontoret ska sända det stämplade originalet (blankett 1) till den administrativa myndigheten i det egna landet och återlämna importörens

stämplade kopia (blankett 2) till importören eller dennes representant.
(1) Får användas endast tillsammans med annan kod för ursprung.

Instructions and explanations 
1. Enter full name and address of importer or authorised representative.
4. The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity or artificially propagated.
5. Only applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.
6. Description must be as precise as possible.
9. Use one of the following codes to indicate the source:

W Specimens taken from the wild
R Specimens of animals reared in a controlled environment, taken as eggs or juveniles from the wild, where they would otherwise have had a very low

probability of surviving to adulthood 
D Annex A animals bred in captivity for commercial purposes in operations included in the Register of the CITES Secretariat, in accordance with 

Resolution Conf. 12.10 (Rev. CoP15), and Annex A plants artificially propagated for commercial purposes in accordance with Chapter XIII of 
Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof  

A Annex A plants artificially propagated for non-commercial purposes and Annexes B and C plants artificially propagated in accordance with Chapter 
XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof 

C Animals bred in captivity in accordance with Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof.  
F Animals born in captivity, but for which the criteria of Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006 are not met, as well as parts and derivatives 

thereof  
I Confiscated or seized specimens (1)  
O Pre-convention (1)  
U Source unknown (must be justified)  
X Specimens taken in the marine environment not under the jurisdiction of any State 
Y Plant specimens obtained from assisted production, which are considered not to be ‘artificially propagated’ as set out in Article 56 of Regulation 

(EC) No 865/2006, and also not considered to be taken from the wild because they are propagated or planted in an environment with some level of 
human intervention for the purpose of plant production.  

10. The scientific name must be the name used in Annexes C or D to Regulation (EC) No 338/97.
11. Enter III for species listed in Appendix III to CITES.

13. Enter the letters (C or D) of the Annex to Regulation (EC) No 338/97 in which the species is listed.
14. The importer has to submit the signed original (form 1) and ‘copy for the importer’ (form 2), where appropriate together with CITES Appendix III

documents from the (re-)exporting country to the customs office of introduction into the Union. 
15. The customs office shall send the stamped original (form 1) to the management authority of his country and return the stamped ‘copy for the

importer’ (form 2) to the importer or his authorised representative.

(1) To be used only in conjunction with another source code.
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